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ITOKA3AJIELT HA CXEMMTE

Hacrosmust noka3zaner € Cb3AaieH KaTo CBOJEH B ChbOTBETCTBHE C IUNIAHUPOBKATa Ha I-
VII CtynenTckn HaydHH KOH(MEPEHITMY U U3JI0KOU Ha YHUBEpcUTeTa 10 OMOINOTEKO3HAHNUE U
unpopmannonuu texHonoruu (YHUBUT) — tomose I-VII na ,, Tpyooseme na Cmyoenmckomo
Hayuno oowecmeo npu YHUBUT” (T. I-VII).

[IpencraBeHuTE B M3JAHHETO CXEMH Ca OITUCAHU YK 32 CHPABOYHO-MHPOPMALMOHHHU
1eJIM 110!

- IOpeIHNTE TOMOBE HA U3JAaHHETO, KOUTO CHOTBETCTBAT HA CHOTBETHUTE MOPEIHU
Homepa Ha yum. popymu (T. I-VII);

- HOMepaTa Ha My0JIUKaNuuTe (KaKTO CIe/IBa [0 MOPEIHOCTTA Ha IIUT. CTYIACHTCKU

bopymm):
--1: NN 1-9;
- - I1: NN 10-66;

- - III: NN 67-205;

- -IV: NN 206-290 — 289-373 + 374-207;
- - V: NN 375-460;

--VI: NN 461-536;

- - VII: NN 537-614.

T. II

[1.] Komynukanuonen momes Ha llensn (T. 11, c. 111)

[2.] Komynukauuonen moaesa na Koen (T. 11, c. 112)

[3.] Moaen Ha THCTAHIHOHHO 00yUYeHHE Ype3 cAMOCTOsITeJieH KoMyHHKanuoHeH kanadi (T.
I, c. 128)

[4.] Moaes Ha IMCTAHIIMOHHO 00y4YeHHe Ype3 NpenogaBarte] — JeKTOP M NMpenoaaBaTes1 —
koucyaranr (T. II, c. 129)

[5.] ®peiimoBa cucTema Ha TeaTbpa KaTo 4act ot oomecTBoTo (T. I, c. 446)

[6.] CumBosHa kapTuHa Ha TeaTbpa (T. 11, c. 451)

T.V

[7.] N360p Ha Mepku 3a n3MepBaHe Ha KyJaTypara 3a 6e3onacnoct (T. V, c. 454)
[8.] ®akTopu — ynpaBaenue Ha 3HanusnTa (T. V, c. 456)

[9.] Cpena Ha otroBopHoct (T. V, c. 457)

[10.] Cpena na mocrosincrso (T. V, c. 458)

[11.] Cpena na pucka (T. V, c. 459)

[12.] Texnosoruuna cpena (T. V, c. 461)

[13.] CTpykTypa Ha 6a3a ot nannu (T. V, c. 480)

[14.] Ba3a ot gannu (T. V, c. 488)

[15.] IlnanupoBka Ha 6a3a ot xannm (T. V, c. 491)
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[16.] CTpykTypa Ha 6a3a ot nannu (T. V, c. 493)

[17.] IlnanupoBka Ha Akan. CB. HHTEPTEKCTYyaIHO MpeacTaBieHne kKbM V CTyIeHTCKa HayY.
KoH(. ,, MHopmanus — neHnocTu — oomecrBo” — ,,Information — values — society” (neBus:
»Licht, mehr Licht” —,,Ceemauna, noseue ceemauna”) (22.05.2009r.) ,CBETHA KA
TO CIOBHIOE” HOMO VERBI GRACI L1S)” naoparopusra ,,b
AJA CBETJUHUHA” (LUX ALBA)” (T.V,c.701)

T. VI

[18-26.] ®pakTramun. KommoTspun konpurypamun (T. VI, c. 427-430)

[27.] IlnanupoBka Ha Akan. CB. HHTEpTEKCTyanHO npeacrapienue kpM VI CTyneHTcka Hayd.
koH(. , MHopManus: yHUBEPCATHOCT U cB000Aa — H300P, 1OCTHI, MPO3PAYHOCT” —
»Information: Universality and freedom — choice, access, transparency” (axesu3: ,,Vitam
impendere vero” —,,/la nocéemum syncusoma cu na ucmunama”) (21.05.2010 r.) Ha pparmenra
SJIAJETEHMWE CIUJOBEC” MHOMO NARRANS) Ha
oparopusita , BAAIJIA CBETJJHUHA” (LUX ALBA)” (T.VIc. 500)

T. VII

[28.] BUOIHOTEKOBEACKUSIT KOHTEKCT HA OBbJTapCKH e3UK B U31.: ,,[1] The English -
Russian — Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = AxrJio-pyccko-
00JIrapCcKuil CJ10Baphb M0 OMOJIUOTEYHOH U MH(OPMAITMOHHOI 1eATeJIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-ObJITAPCKH PEYHUK M0 OUOIMOTeYHA 1 mH(popManuoHHa aeiiHocTt ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIJIMHCKUH CJI0Baph N0 OMOIHOTEYHO M HHPOPMALMOHHOM AeATEJbHOCTH =
Pycko-0bJrapo-anriiMiicKi peuHuK 1mo 6udauoreyna u nHgopmanunonna aeiinocr ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-aHrio-pycckuii ¢JioBapb 1o 0U0JIHOTeYHOH M HH(POPMAMOHHOM 1eATEILHOCTH =
Bbarapo-aHr/jio-pycku pe4yHHMK mo 6méamnoreyHa u uHpopmanuonHa aeiinoct” (Codus,
2010) (T. VII, c. 195)

[29.] KHHTOBeICKHSIT KOHTEKCT HAa OBJTapCKH €3UK B U31.: ,,[1] The English — Russian —
Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = Aurso-pyccko-
OoJsrapckuii c10Bapb 1o 0M0JIMOTeYHOH M MHGOPMALMOHHOI JesiTeIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-0BJIrapCKH PeYHHUK M0 OUOIHOoTeuHAa 1 mHpopManuoHHa aeiiHoct ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIIMHCKHUI CJI0BApPb M0 OMOJIMOTEYHOM U MH(POPMAITMOHHOM AeSITeJIbHOCTH =
Pycko-0bJarapo-aHriiniicKu peyHHK o 0néauoTeyHa U uHopmannonna aeinocr ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-anriio-pycckuii cjioBapb mo 0u0/1M0Te4HOi 1 HH(POPMAIIMOHHOM NeATEeJBbHOCTH =
Bniarapo-aHrio-pycku peqyHuk mo oudanoreuda u uHgopmamnuonsa aeiinoct” (Codusi,
2010) (T. VII, c. 198)
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[30.] KonTekersT no mosturpadus Ha ObIATapcKHu 3K B u3.: ,,[1] The English — Russian —
Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = Aurso-pyccko-
OoJarapckuii c10Bapb 1o 0M0JIMOTeYHOH M MHGOPMALMOHHOI JesITeIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-0bJITapCKH PeYHHUK M0 OHOIHOTeuHAa 1 mHpopManuoHHa aeiiHoct ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIIMHCKHUI CJI0BAPb 10 OMOJIMOTEYHOM U MH(POPMAITMOHHOM AeSITeJIbHOCTH =
Pycko-0bJrapo-aHriiniicKu peyHHK o 0n6auoTeyHa U uHopmannonna aeinocr ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-anriio-pycckuii cjioBapb mo 0u0/1M0Te4HO0i 1 HH(POPMAIIMOHHOM NeATEeJbHOCTH =
Bniarapo-aHrio-pycku peqyHuk mo oudanoreuda u uHgopmamnuonsa aeiitnoct” (Codusi,
2010) (T. VI, c. 200)

[31.] KoHTeKcTHT MO apXHBHCTHKA HA OBJTapCcKM e3uK B u31.: ,,[1] The English — Russian —
Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = Anrso-pyccko-
00JIrapCcKuil CJ10Baphb 10 OMOJIUOTEYHOH U MH(OPMAITMOHHOI 1eITeJIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-0bJITAPCKH PEYHHUK N0 OUOIMOTeYHA 1 mH(popManuoHHa aeiiHocTt ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00/Irapo-aHIJIMHCKUH CJI0BAaph M0 OM0IHOTEYHO M HHPOPMALMOHHOM AeATEJbHOCTH =
PycKo-0bJIrapo-aHrjMiicKu pedHuK no 6uomoreyHa u mHopmanuoHna aeinoct ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-aHriao-pycckuii ¢JioBapb 1o 0U0JIHOTeYHOH M HHPOPMAMOHHOM 1eATEILHOCTH =
Bbarapo-aHr/jio-pycku pe4yHHMK no 6moamoreyHa u uHpopmanuonHa aeiitnoct” (Codus,
2010) (T. VII, c. 204)

[32.] KOHTeKCTHT MO JOKYMEHTAJMCTHKA HA OBJTapCKH e3uK B u3.: ,[1] The English -
Russian — Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = AurJio-pyccko-
OoJrapckuii c10Bapb 1o 0M0JIMOTeYHOH M MHGOPMALMOHHOI JesITeIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-0BJITapCKH PeYHHUK M0 OHOIHOTeuHAa 1 mHpopMaumoHHa aeiiHoct ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIIMHCKHUIA CJI0BAPb 10 OMOJIMOTEYHOM U MH(POPMAITMOHHOM JAeSITeJIbHOCTH =
Pycko-0bJarapo-aHriiniicKu peyHHK o 0néauoTeyHa U uHopmannonna aeinocr ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-anrio-pycckuii cJioBapb mo 0u0/1M0Te4HO0i 1 HH(POPMAIIMOHHOM NeATEeJbHOCTH =
Bniarapo-aHrio-pycku pedyHukK mo oudanoreuda u uHgopmamnuonsa aeiinoct” (Codus,
2010) (T. VI, c. 207)

[33.] KontekcTbT mo 0uéauorpadusi Ha ObJArapcKku e3uk B u3a.: ,,[1] The English — Russian
— Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = Aurmio-pyccko-
00JIrapCcKUil CJ10Baphb 10 OMOJIHOTEYHOH U MH(OPMAITMOHHOI 1eITeJIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-ObJITAaPpCKH PEYHUK N0 OUOIMOTeuHAa M mH(popManuoHHa aeiftHocTt ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIJIMHCKUH CJI0BAaph M0 OM0IHOTEYHO M HHPOPMALMOHHOM AeATEJbHOCTH =
PycKo-0bJArapo-aHrjniicKu pedHuK no 6uoamoreyHa u mHopmanuoHna aeinoct ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-aHrio-pycckuii cJioBapb 1o 0U0JIHOTeYHOH M HHPOPMAMOHHOM 1eATEILHOCTH =
Bbarapo-aHr/jio-pycku pe4yHHMK no 6méamoreyHa u uHpopmanuonHa aeiinoct” (Codus,
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2010) (T. VII, c. 209)

[34.] KontekcTbT mo 0uéanorpado3HaHue Ha OBJArapcKu €3UK B M3.1.: ,,[1] The English —
Russian — Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = AxrJio-pyccko-
00JIrapcKui CJ10Baphb 1Mo OMOJIHOTEYHOH U MH(OPMAITMOHHOI 1eITeJIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-0bJITAPCKH PEYHUK M0 OUOIMOTeuHAa 1 mH(popManuoHHa aeiiHoct ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIJIMHCKUH CJI0BAaph M0 OMOIHOTEYHO M HHPOPMALMOHHOM AeATEJbHOCTH =
Pycko-0bJrapo-anriiMiicKi peuHuK 1mo 6udauoTeyna u nHgopmanunonna aeiinocr ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-aHrio-pycckuii ¢JioBapb 1o 0U0JIHOTeYHOH M HHPOPMAMOHHOM 1eATEILHOCTH =
Bbarapo-aHr/jio-pycku pe4yHHMK no 6méamnoreyHa u uHpopmanuonHa aeiinoct” (Codus,
2010) (T. VII, c. 212)

[35.] KonTekeThbT o HHGOpPMATHKA HAa OBJATapPCKH €3UK B W31.: ,,[1] The English — Russian
— Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology = Aurmio-pyccko-
OoJarapckuii c10Bapb 1o 0M0JIMOTeYHOH M MHGOPMALMOHHOM JesITeIbHOCTH = AHIJIO-
PYCKO-0BJITapCKH PeYHHUK M0 OHOIHOTeuHa 1 mHpopManuoHHa aeiiHoct ; [2] The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-
00JIrapo-aHIIMHCKHUI CJI0BAPb 10 OMOJIMOTEYHOH U MH(POPMAITMOHHOM AeSITeJIbHOCTH =
Pycko-0bJarapo-aHriiniicKu peyHHK o 0n6auoTeyHa U uHopmannonna aeinocr ; [3] The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information Terminology =
Boarapo-anriio-pycckuii cjioBapb mo 0u0/1M0Te4HOoi 1 HH(POPMAIIMOHHOM NeATEeJBbHOCTH =
Bniarapo-aHrio-pycku pedyHuk no oudanoreuda u uHgopmamnuonsa aeiinoct” (Codus,
2010) (T. VII, c. 215)

[36.] KonTekcThT M0 HHGOPMAIIMOHHH TEXHOJIOTHHN HA ObJITAPCKH €3UK B M3/1.: ,,[1] The
English — Russian — Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology =
AHIJI0-PYCCKO-00JITAPCKUH CJI0BAPb M0 OMOJIMOTEYHOI U HHPOPMALMOHHOM AeSITeJIbHOCTH
= AHIJIO-PYCKO-0BJTrapcKH PeYHHK 10 0M0IMoTeyHa H HH(oOpMaInoHHAa aeiHocT ; [2] The
Russian — Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology =
Pyccko-60/rapo-aHrinicKui cJIoBapb 0 0M0/1M0TeYHOoi 1 HHPOPMALMOHHOM
AeITeJIbHOCTH = PycKo-0bJIrapo-aHrJaMicKy peYHUK Mo 0u0auoTeyHa U nHGopMauMOHHA
neitnocrt ; [3] The Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library and Information
Terminology = Boarapo-aHrjio-pycckuii cJioBapb 1o 6u01M0TeYHOi 1 HHPOPMAIIMOHH O
AeATeJIbHOCTH = BbJrapo-anrio-pycku pe4yHuk mo 0udauoredyna u uHGopMalnuoHHA
aeitnoct” (Codus, 2010) (T. VII, c. 218)

[37.] IupamuaaTta Ha 3nanuero (T. VII, c. 222)

[38-39.] IlnanupoBka Ha Akana. CB. uHTEepTEKCTYanHO npeactaBienue kpM VII CtyneHrcka
Hay4. KoH(. ,, MHpopmanusaTa — pakTop, Mmucusi, ucruaa” — ,, The information — factor,
mission, truth” (mesu3: ,,Vivat, crescat, floreat” —,, Hexa oa scueee, 0a pacme, oa
npoyvgpmsaea”) (20.05.2011 r.) na pparmesra JIECEH HA MNECHMUTE” (H O
MO CANTANS)” wnaoparopusita,,b AJIA CBETJIHUHA” (LUX A
LBA)” (T.VI,c.567,568)

[40.] McTuna. [Inpamugaana crpykrypa , MICTUHA — CBOBOJIA — [IO3HAHUME” (T. VI,
c. 607)



